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Prologo

El presente Manual del usuario proporciona informacion basica sobre la
instalacion y uso del Sistema de informacion de la respuesta nacional
(CRIS).

El Manual debe usarse conjuntamente con otros documentos de apoyo,
incluidos el CRIS Overview of the system and its plan of establishment
(Aspectos generales y plan de establecimiento del sistema CRIS), el
Seguimiento de la Declaracion de compromiso sobre el VIH/SIDA:
directrices para la elaboracion de indicadores basicos, y el CRIS System
Design Document (Documento de desarrollo del sistema CRIS).

Se invita a los lectores a enviar retroinformacion sobre el presente
Manual a la Unidad del CRIS del ONUSIDA: cris@unaids.org




CAJS

MANUAL DEL USUARIO

Abreviaturas y definiciones

CcDC Centros de Control y Prevencion de Enfermedades
Indicadores basicos  Indicadores relacionados con la Declaracion de compromiso sobre el
VIH/SIDA, del UNGASS

Indicadores adicionales Indicadores desarrollados por los paises

MERG Grupo de Referencia sobre Vigilancia y Evaluacion

UNGASS periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA

ONUSIDA Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA

CRIS Sistema de informacion de la respuesta nacional

GRID Base de datos de informacion sobre la respuesta
nacional
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Sistema de informacidn de la respuesta nacional (CRIS)

1. Introduccion

a) ;Qué es el CRIS?

» Es un sistema de informacién para las respuestas nacionales al VIH/SIDA, apoyado
por una base de datos de indicadores

+ Contiene datos normalizados sobre el impacto de la epidemia de VIH/SIDA y sobre
la respuesta a ésta, y permite al mismo tiempo el almacenamiento, recuperacion y
diseminacion de la informacion local

»  Proporciona informacion para la gestion de las respuestas nacionales al SIDA

- Se puede acceder a él y actualizarlo electronicamente

« Tiene una estructura basica que permitira la incorporacion de otros usos, por €j., el
almacenamiento de datos de vigilancia

La base de datos de indicadores del CRIS puede usarse para gestionar indicadores locales,
regionales y de otro tipo, ademas de los de la Declaracién de compromiso sobre el
VIH/SIDA, del UNGASS.

De aqui en adelante, los indicadores de la Declaracion de compromiso del UNGASS se
mencionaran como indicadores “basicos”. Los indicadores "adicionales” son aquellos
definidos localmente por la institucion nacional que acoge al CRIS y son diferentes de los
indicadores basicos.

EL CRIS esta concebido para facilitar la gestion de indicadores. Las definiciones y datos de
los indicadores se pueden exportar y compartir. La Unidad del CRIS del ONUSIDA ha cargado
previamente la base de datos con las definiciones de una serie de indicadores bien
definidos, como por ejemplo los relacionados con la Declaracion de Abuja.

El CRIS apoya el desarrollo de indicadores por medio de una variable de estado establecida
para ayudar a los paises en la gestion de indicadores y la exportacion de la definicion de los
mismos, que facilita la distribucion de definiciones normalizadas de indicadores.

b) Ventajas de una respuesta nacional al SIDA a través del CRIS a nivel de pais

* Mayor capacidad de la respuesta nacional al SIDA para vigilar y evaluar los
planes nacionales estratégicos sobre el VIH/SIDA

¢ Un instrumento para poner a prueba el seguimiento nacional de la Declaracion
de compromiso sobre el VIH/SIDA, del UNGASS

* Mayor capacidad para informar sobre la respuesta nacional a las entidades
proveedoras de fondos; por ej., el Fondo Mundial para la Lucha contra el SIDA,
la Tuberculosis y el Paludismo, o el Banco Mundial

¢ Mayor capacidad para el fomento de la sensibilizacion mundial a favor de las
respuestas nacionales al SIDA




CAJS

MANUAL DEL USUARIO

c) Ventajas técnicas del CRIS

El sistema esta destinado a facilitar la transferencia de datos. Por medio del desarrollo de
formatos de transmision normalizados (véase Anexo A), se reduce la necesidad de negociar
los formatos de transmision entre sistemas.

El sistema puede reducir también la necesidad de habilitar para la red los sistemas
heredados existentes (véase Anexo A) y su finalidad es la de proporcionar una ruta de
acceso para la recopilacion de datos de ultima generacion, la interoperabilidad de
aplicaciones y la preparacion de informes.

Entre otras ventajas:
* Proporciona datos mundiales a nivel local
* Promueve el desarrollo de indicadores
* Permite las comparaciones de indicadores regionales
» Apoya una estrategia de migracion local a través de la Internet

» Apoya la recopilacion de los datos distribuidos y el intercambio de datos con los
sistemas existentes a través de un formato de transmision de indicadores
normalizado (véase Anexo B)

»  Proporciona un moédulo completo para los datos de indicadores, programaticos y
del repertorio cientifico

» Facilita la gestion y preparacion de informes sobre indicadores de otros
organismos, incluidos los de las Naciones Unidas y los bilaterales.

d) Estrategia de migracion y ampliacion

La base de datos de indicadores del CRIS' inicialmente s6lo se desarrollara a nivel de pais.
Sin embargo, el sistema apoyara la recopilacién de datos a niveles subnacionales (véase
Anexo B). Se ha dotado al CRIS de la maxima flexibilidad para acomodar todas las posibles
rutas de acceso a los datos.

La estrategia del CRIS facilita la migracion del desarrollo de soporte logico o programas
informaticos a los sistemas basados en la Internet. La aplicacion estd basada en un
navegador y puede configurarse en versiones para computadora independiente, red o
Internet. El uso de tecnologia accesible facilita el apoyo y ampliacion del sistema. Por
ejemplo, el uso de HTML permite afadir pantallas al sistema. El SQL Server 2000 Desktop
Engine permite la migracion de bases de datos independientes directamente a entornos de
servidor SQL.

! Entre las futuras mejoras del CRIS figuraran una base de datos para el seguimiento de proyectos/recursos y
una base de datos del repertorio de investigaciones.
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e) Ventajas del desarrollo de indicadores del CRIS

i. Indicadores basicos

Los campos basicos de la base de datos de indicadores del CRIS contienen indicadores
directamente relacionados con la Declaracion de compromiso sobre el VIH/SIDA, del
UNGASS. Esos indicadores facilitaran la preparacion de informes conforme a lo que
establece la Declaracion de compromiso.

La Unidad de Vigilancia y Evaluacién (MERG) del ONUSIDA se ha encargado de la
identificacion y normalizacion de indicadores basandose en los que fueron elaborados
previamente para apoyar las respuestas nacionales al SIDA.

La descripcion completa de los indicadores basicos se puede consultar en las siguientes
publicaciones del ONUSIDA: Seguimiento de la Declaracién de compromiso sobre el
VIH/SIDA: directrices para la elaboracién de indicadores bdsicos (version espafola,
diciembre de 2002), y National AIDS Programmes, A Guide to Monitoring and Evaluation
(junio de 2000).

Se invita a los programas nacionales del SIDA a compartir sus indicadores basicos
(indicadores de la Declaracion de compromiso sobre el VIH/SIDA, del UNGASS) con
el ONUSIDA, para que puedan ser verificados de forma independiente e
incorporados al sitio web de la Base de datos de informacion sobre la respuesta
mundial (GRID) del ONUSIDA en Ginebra.

ii. Indicadores adicionales

Los programas nacionales del SIDA pueden introducir sus propios indicadores en la base de
datos de indicadores del CRIS como indicadores adicionales. Esos indicadores quedan
registrados en el CRIS nacional y no se transmiten al ONUSIDA. Las definiciones y datos de
los indicadores adicionales se pueden compartir, facilitando las comparaciones regionales y
el desarrollo de indicadores.

En el sitio web del ONUSIDA se puede consultar mas
informacién sobre la Unidad de Vigilancia y Evaluaciéon, el
MERG vy el desarrollo y uso de indicadores. La Unidad del CRIS
del ONUSIDA ofrece apoyo para la gestion y preparacion de
informes de indicadores, pero no participa directamente en el
desarrollo de los indicadores. Cualquier pregunta relacionada
con ello debera dirigirse a la Unidad de Vigilancia y Evaluacion:
ungassindicators@unaids.org

f)  Base de datos de informacion sobre la respuesta mundial (GRID)

El almacenamiento de datos en el ONUSIDA en Ginebra es un componente de la GRID. Esta
base de datos, a la que se accede a través de la Internet, tiene vinculos con recursos clave,
ademas de los datos recopilados por los sistemas CRIS nacionales. Esos vinculos incluyen
fuentes de datos del censo y encuestas, y documentacion de referencia como los
documentos de vigilancia y evaluacion.

Los datos nacionales de los sistemas CRIS deben enviarse al ONUSIDA, donde se verificaran
por la Unidad de Evaluacién del ONUSIDA (EVA) antes de incorporarlos a la GRID.
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Los datos verificados estan disponibles en la Internet a través de la GRID y localmente a
través de una actualizacién periddica de la base de datos local de los sistemas CRIS. Los
datos de indicadores y los del repertorio cientifico estaran disponibles en la GRID. Algunos
datos financieros agregados sobre proyectos también podran consultarse en esa base de
datos.

g) Verificacién de indicadores

i. Indicadores bdsicos

Los elementos de datos de los indicadores basicos seran transmitidos periodicamente al
ONUSIDA en Ginebra, para su verificacion antes de incorporarlos a la GRID. No sera
necesario informar de los indicadores adicionales al ONUSIDA en Ginebra, o que éste los
verifique. El CRIS facilita apoyo para la validaciéon de los datos por medio de la entrada de
operandos y el calculo de valores de indicadores a nivel de pais.

ii. Indicadores adicionales

El CRIS ha sido concebido para permitir la entrada y examen de operandos para un
indicador, por ejemplo, un numerador y un denominador.

Se han incluido pantallas basicas para apoyar los siguientes tipos de indicadores:
. Recuento
. Dinero
. Estadisticas
. Logica
. Porcentajes
. Razones

El tipo de indicador seleccionado determina la pantalla utilizada para mostrar el indicador y
los operandos, si los hay.
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2. Instalacion del CRIS

a) Introduccién

La base de datos de indicadores del CRIS puede instalarse a nivel de pais con diversas
configuraciones. El CRIS debera instalarse de tal forma que sea compatible con el entorno
de tecnologia de informacion existente.

El sistema CRIS ofrece un sistema basico sobre el que puede desarrollarse la capacidad
informatica y luego proseguirse con instalaciones mas elaboradas.

Apoyo técnico al CRIS

La Unidad del CRIS del ONUSIDA ofrecera o contratara apoyo
técnico para el CRIS donde sea posible. En el primer caso, se
invita a las instituciones nacionales receptoras del CRIS a
ponerse en contacto con la oficina local del ONUSIDA en el
pais. En los lugares donde no haya oficina local, las solicitudes
de apoyo técnico deben dirigirse a los Equipos Interpaises del
ONUSIDA (véanse los datos de contacto en la Seccidn 9). Las
solicitudes de apoyo también pueden enviarse a:

cris@unaids.org.

b) Tipos de instalacion

ELl CD-ROM de instalacion lleva un programa de configuracion que permite al usuario elegir
entre una instalacion para una computadora independiente, una red o la Internet.

i. Computadora independiente

Este tipo de instalacion instala el sistema en una computadora u ordenador
independiente. El sistema por defecto establecido durante la instalacion puede
exportarse y usarse en sucesivas instalaciones. Por ejemplo, se pueden establecer y
exportar las definiciones para las areas subnacionales y el nombre del pais.

ii. Red

No implementado.
iii. Internet

La instalacion para la Internet utiliza instalaciones de base de datos y de servidor de

red compatibles con los requisitos del sistema antes descritos. Es de prever que la
asistencia técnica local pueda apoyar y personalizar esta configuracion.

10
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c) Requisitos del puesto de trabajo

El puesto de trabajo y los servidores (de red e Internet) deben tener la siguiente
configuracion:

i. Requisitos de soporte fisico

Computadora Intel o compatible estandar para la industria
Procesador Pentium 166 o superior

Pantalla de graficos 800x600 o superior

CD-ROM

Lector de disquetes de 3,5 pulgadas

ii. Sistemas operativos

Microsoft Windows 2000 Professional de 64 MB de memoria RAM
Microsoft Office (Excel para funcionalidad PivotTable)
Acrobat Reader (disponible en CD)

iii. Navegador
Microsoft Internet Explorer 4.0 o superior
iv. Espacio libre en el disco

Indicator Module (Modulo de Indicadores) - 90 MB

Project Resource Tracking Module (Mddulo de Seguimiento de Proyectos y
Recursos)- 60 MB

Research Inventory Module (Médulo de Repertorio de Investigaciones)- 60 MB

El sistema esta escrito utilizando las siguientes tecnologias:

*  Dynamic HTML

+ Visual Basic (VB)

*  Microsoft SQL Server 2000 Desktop Engine (MSDE), Data Transformation Services (DTS)
* Active Server Pages (ASP) para red e Internet

11
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d) Ubicacién de archivos

Nombre

Ubicacion

Base de datos del CRIS

C:\Program Files\CRIS\INDICATORS\DataBase\CRIS. ldf

C:\Program Files\CRIS\INDICATORS\DataBase\CRIS.mdf

Copia de seguridad

C:\Program
Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\BACKUP\CountrySystem_Date.bak

Configuracién de pais

C:\Program
Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\EXPORT\CountrySystem_Date.cty

Exportacion al ONUSIDA

Transmision al ONUSIDA

C:\Program
Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\EXPORT\Country_CORE_System_Date.dat

Importacion del ONUSIDA

Archivos de actualizacion C:\Program
del ONUSIDA Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\IMPORT\CountrySystem_REFRESH_Date.dat
C:\Program

Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\IMPORT\CountrySystem_REFRESH_Date.def

Exportacion a otro CRIS

Definiciones C:\Program
Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\EXPORT\CountrySystem_Date.def
Datos C:\Program

Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\EXPORT\CountrySystem_Date.dat

Importacién de otro CRIS

Definiciones de C:\Program
indicadores Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\IMPORT\CountrySystem_Date.def
C:\Program

Datos de indicadores

Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\IMPORT\CountrySystem_Date.dat

Exportacion a un sistema
externo

Definiciones y datos C:\Program
(Excel) Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\EXPORT\CountrySystem_Date.xls
s C:\Program
Definiciones y datos (ASCIl) | £;a5\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\EXPORT\CountrySystem_Date.dat
C:\Program

Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\EXPORT\CountrySystem_Date.def

Importacion de un
sistema externo

Definiciones y datos C:\Program

(Excel) Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\IMPORT\CountrySystem_Date.xls

Definiciones y datos (ASCII) C:\Program
Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\IMPORT\CountrySystem_Date.dat
C:\Program

Files\CRIS\INDICATORS\DB_FILES\IMPORT\CountrySystem_Date.def

12
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e) Proceso de instalacion

i.

ii.

iii.

iv.

Introduzca el CD-ROM de instalacion

Inserte el CR-ROM en el lector. Si el programa no inicia automaticamente la
instalacion, utilice Windows Explorer y haga doble clic en el archivo SETUP.EXE
localizado en el CD-ROM. En el CD también se incluyen archivos opcionales de
documento y de Adobe Acrobat.

Nota: Para instalar el programa se requieren los derechos del Administrador (véase
Inicio/Configuracion/Panel de control/Usuarios y Contrasefas).

Seleccione el idioma

Una vez introducido el CD-ROM, debera aparecer la siguiente pantalla:

Choose Setup Language il

Select the language for this inztallation from the choices below,

Empiece la instalacién
Debera aparecer la siguiente pantalla:

CRIS Setup x|

Welcome to the InstallShield Wizard for CRIS

The InstalShield® \wizard will install CRIS on wour
computer. To continue, click Mext.

< Back Cancel

Termine la instalacion

Una vez realizada la instalacién de InstallShield Wizard se le solicitara que haga clic
en Finalizar. Con ello se termina la instalacion inicial del CRIS, que ya estara
disponible en la pantalla del menU principal. La primera vez que active la
aplicacion se le solicitaran detalles de su institucion receptora e informacion
especifica de pais, necesarios para terminar completamente la instalacion (véase
Seccion 3).

13
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3. Menu principal

Tras la instalacion, en su pantalla aparecera un icono de acceso directo al CRIS. Si no, el
programa puede iniciarse seleccionando “Inicio/Programas/CRIS/Sistema de informacion de

la respuesta nacional”. Haga clic en uno u otro para ejecutar el programa. También
aparece un atajo para hacer una copia de la base de datos.

' Mew OFfice Document (B Accessories

GEM 1.0
@ Open Office Document SR

@ Windows Explarer PocketMirror

WinZip
Out of Offics Connections ¥ [B] Micrmanft Access

HE] Microsoft Project
Out of Cffice Email

) Microsaft visio
a Windows Update

(B Microsoft SQL Server
Print Screen
Shorteut te CRIS Backup Files

ScreenPrint Gold 3.5
IS

% Country Response Infarmation System

2000 Professional

Hstar: || ] & &) 24> -2 || F 1rbox - Micrasaft outiack:
Figure 3-1

[ S dE= DS 1302

a. Terminacion de la instalacion

La primera vez que instale el CRIS se le solicitara que finalice la instalacion facilitando la
siguiente informacion:
i. Introduzca el nombre de la institucion nacional receptora del CRIS

En el ejemplo proporcionado se ha elegido al CNLS de Mali como institucion
receptora.

ii. Seleccione el pais
Aparecera una lista de nombres de paises en cascada para seleccionar.
iii. Introduzca la informacién especifica del pais

Se le solicitara la siguiente informacion, en funcion de si se trata de una
instalacion nacional o subnacional:

. Tipos de zonas geograficas
. Nombre de las zonas geograficas

14
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Cuando esta informacion deba importarse de una instalacion existente, se saltara
este paso, facilitando la distribucién de informacion geografica coherente.

Esta es la pantalla integra que aparecera como parte solo de la implementacion
inicial.

CAIS

Dominican Republic
CNLS

CRIS Configuration

Please enter the name of this host insitution:

[chLs

Please choose your country:

El Salvadar

Equatarial Guinea

Eritrea

Estania =l

Please enter the setup type:

@ WNational Installation
' Subnational Installation

Please enter the names of the different subnational levels in your country:

Subnational Level 1: |Subnational Lewel 1
Subnational Level 2! |Subnational Level 2

Subnational Level 3: |Subnational Level 3

Save Configuration

Figure 3-2

Una vez completada la entrada de informacion de su instalacion especifica del CRIS
y salvada la configuracion, debera aparecer la siguiente pantalla de confirmacion:

¥BScript: Confirm X]

Please confirm the walues yvou have chosen::

Institubion name:: CHLS

Zountry; Dominican Republic
Installation kype:: national

Subnational Level 1; Subnational Level 1
Subnational Level 2; Subnational Level 2
Subnational Level 3; subnational Level 3

Do o wish bo keep these values?

Figure 3-3

15
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Cuando aparece la pantalla principal del CRIS, los menUs disponibles estan en la
parte izquierda de la pantalla, como se muestra a continuacion:

2} CRIS - Sistera de informacidn de la respuesta nacional - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] ol x|

J File Edit Wew Favorites Tools Help | }f ‘

CAIS

Repiiblica Dominicana
CNLS

CRIS: Sistema de informacién de la respuesta nacional

Respondiendo a las necesidades de una informacidn v analisis mejorados a los
Indicadores :: niveles nacional y mundial, el ONUSIDA ha emprendido un ambicioso plan para
establecer sistemas de informacidn con miras a apoyar las respuestas nacionales al

Proyectos SIDA,
Investigacion: . . .

Este plan aprovecha los esfuerzos gue yva se estan realizando utilizando un enfoque

modular para establecer un sistemna de informacion a nivel de pais. Dicho sistema se

Acerca del GRIS basara en Consejos Macionales sobre el SIDA (U drganos equivalentes) y podra
almacenar indicadores nacionales y subnacionales, informacidn programatica e
informacidn clave pertinente para cada respuesta nacional.

El Sistema de informacidn de la respuesta nacional (CRIS) proporcionara asociados
en la respuesta mundial al YIH/SIDA por medio de un sistema facil de manejar
consistente en una base de datos de indicadores, una base de datos
programaticos, una hase de datos del repertorio de investigaciones y otra
informacidn importante.

Concretamente, la base de datos de indicadores, como el primer componente del
sistema gue serd operacional, proporconard a los paises una herramienta para
informar sobre |la aplicacidn nacional de la Declaracidn de compromiso sobre el
WIH/S1DA adoptada en el perindo extracrdinario de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas sobre el WIH/SIDA (UNGASS),

El CRIS se complementara con una Base de datos de informacidn sobre la respuesta
mundial {GRID), que apoyara el analisis estratégico v la formulacion de politicas
basadas en los conocimientos, asi como la programacidn subsiguienta,

La GRID en la Internet

Una infarmacidn mejorada y un analisis informado son cruciales para el desarrallo de
respuestas naciohales ampliadas al VIH/SIDA, Algunos paises han desarrollado

sistemas de vigilancia del VIH/SIDA ¥ cada vez son mas numerosos los que recopilan
informacidn sobre los recursos asignados a programas y proyectos sobre el s
WIH/SIDA, Jid|

[SED B 7=
Figure 3-4

Al pasar el cursor por encima del botén apropiado aparece una descripcion de cada
uno de los médulos del sistema CRIS.

*Acerca del CRIS” estable un enlace con informacion de referencia sobre el
sistema.

"Cambio de idioma” establece un enlace con una pantalla que permite cambiar el
idioma. Consultese la Seccion 8 para mas detalles sobre las opciones de idioma.

16
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b. Navegacion

Se puede navegar por el sistema CRIS eligiendo la actividad deseada en la pantalla del
menU principal. El men( da acceso a las actividades enumeradas en el siguiente cuadro.

Seleccionando el vinculo Indicador, por ejemplo, se abre el mddulo de indicadores y lleva a
los vinculos Entrada, Exportar a e Importar de.
detalladamente en las siguientes secciones.

|

Entrada
Exportar al
ONUSIDA

Todos los
indicadores

Indicadores
basicos

Indicadores

adicionales

Exportar a
otros sistemas

Copia de seguridad
Restablecer

Indicadores por afio,
area programatica

Indicadores para Excel:
tablas dinamicas

Exportar definiciones

Indicador
el
Gestion
——
Informes
—
Gestion de '_I
indicadores

Importar definiciones |

—

Anadir indicador adicional

Estos vinculos se describen mas

Los indicadores adicionales pueden afadirse y eliminarse a través de la pantalla Gestion de
indicadores. La seleccion “Editar” en la pantalla “Entrada” permite ver los metadatos

(datos sobre los datos)

17



CAJS

MANUAL DEL USUARIO

4, Menu de indicadores

Las definiciones de los indicadores basicos no pueden modificarse para asegurar que se use
la misma definicion en todos los sistemas CRIS del mundo. S6lo pueden afadirse,
modificarse o eliminarse los indicadores locales de la base de datos de indicadores del CRIS.

Una vez creado un indicador adicional, solamente se pueden modificar su fuente, tipo de
fuente y las definiciones de estado, para asegurar que el significado siga siendo coherente a
lo largo del tiempo.

Téngase en cuenta que si se suprime la definicibn de un indicador, también se
eliminaran todos los datos asociados con éste.

Si se hace clic en la opcién “Indicadores” se accedera a la pantalla principal de

indicadores.

3 CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] - |EI 5[
J File Edit Wew Favorites Tools Help | g.f

| address |@ C:\Program Files\CRIS\Indicators\HTML|DefaulkInd, bl | B

CAIS

Repiblica Dominicana
CNLS

CRIS: Sistema de informacién de la respuesta nacional

Base de datos de indicadores del CRIS

Inicio La Base de datos de indicadores del CRIS permite recopilar ¥ analizar indicadores
T TS ocales de la epidemia v la respuesta, asi como de sus respectivos impactos. Estd

ot 8 ompuesta por dos elementos distintos: los indicadores basicos v otros indicadores.
L] nirada

= Exportar al s |Los indicadores bésicos tienen definiciones predeterminadas instaladas con |3 base
ONUSIDA He datos. Esas definiciones coinciden con los indicadaores para medir la aplicacion de
SRR N a Declaracion de compramiso del UNGASS, es decir, la informacion sobre |a situacion
sistermnas @ el VIH/SIDA en un pais ¥ sobre la respuesta que se le da.
Importar X o
n aspecto constructivo caracteristico de la Base de datos de indicadores del CRIS
es su capacidad para almacenar otros indicadores. Todos los CRIS nacionales
pueden adaptarse a nivel de pais por la institucidn receptora para almacenar
informacion adicional por medio de este elemento distintivo,

Se recomienda gue este proceso de afiadir nuevos indicadores a la Base de datos
de indicadores del CRIS sea supervisado por el Grupo de referencia nacional del
CRIS {cuando exista) o por el Grupo de referencia nacional de vigilancia ¥
evaluacidn,

e LI
21 oore N L —

Figure 4—1

La opcion “Entrada” lleva al usuario a la pantalla donde se seleccionan los indicadores
basicos o adicionales. Se pueden introducir palabras clave en la funcion de bisqueda para
que se vean los indicadores correspondientes. Los indicadores adicionales también se
pueden ver utilizando el vinculo de esta pantalla. En la pantalla de indicadores basicos hay
un icono de “Entrada”. Notese que en la pantalla de indicadores adicionales estan
disponibles los iconos de “Borrar” y “Anadir”.
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La siguiente pantalla presenta una seleccion de indicadores basicos.
La casilla de “Ver borrador e indicadores retirados” ha sido activada. Por tanto, se
mostraran el borrador y los indicadores retirados, pero destacados en gris. Puede accederse
a este estado variable a partir de la pantalla “Edicion”. Sigue estando permitida la entrada
de datos sobre los indicadores retirados.

A} CRIS - Lista de indicadores - Microsoft Internet Explarer - [Working Dffline]

| Ble Edt view Fovortes Tooks  Help

| Adress [ fie:/C: fPrograme, 20F les/ CRIS{Indicators/HTML {IndicaborList.htmbé

CAIS

Republica Dominicana

CNLS
Indicadores
ey 1o ‘PFE\/B|EHEIB del VIH || Buscar | | Borrar :::‘
indicadores Spanish:
Entrada
Todos los Nombre Descripcién Entrada
indicadares o Prevalencia del ¥IH entre profesionales del sexo Alternativa a: Porcentaje de jovenes de 15-24 afios B
Indicadores que estan infectadas por el VIH,
hﬂS.IL‘I]S P Prevalencia del WIH entre los clientes de Alternativa a: Porcentaje de jovenes de 15-24 afios B
Indicadores profesionales del sexo que estan infectados por el WIH.
adicionales o Pravalencia del ¥IH entre consumidores de drogas | Alkernativa a: Porcentaje de jdvenes de 15-24 afios B
intravennsas. que estan infectados por el YIH
o Pravalencia del ¥IH entre varones que tienen Alternativa a: Porcentaje de jovenaes de 15-24 afios |E5]
relaciones sexuales con varones. que estdn infectadas por el VIH

[ |
] (I 4

| 4 My Computer
Figure 4-2

Notese que la pantalla presenta un enlace con el documento de directrices seleccionando el
simbolo a la izquierda del texto. La siguiente pantalla aparece mostrando el enlace con el

documento de las directrices, que al activarse abrira el documento del indicador
pertinente.

CAIS

Indicadores

¥er informacién del indicador

Frewvalencia del vIH ;
mbre del indicador::

Yolver a los
indicadores

Prevalencia del WIH entre los clientes de profesionales

Spanish: W del sexn

Alternativa a: Porcentaje de jovenes de 15-24 afios
que estan infectados por el WIH.

Descripcion del indicador::
Entrada g

Todos los Nombre
indicadores Spanish: Impacto
e Tipo de indicador:: Porcentaje

basicos
Indicadores
adicionales

Fecha de la definicidn:: mercredi, 1, mai 2002 00:00

Prevalencia del WA

-
[ camemee g Quidelines document

Cerrar :::

Prevalencia del WII
relaciones sexuale

Figure 4-3
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A continuacion se muestra un ejemplo de un documento de directrices que se relaciona
directamente con el indicador basico que fue seleccionado a través de la pantalla anterior.
Se trata de un archivo en PDF y necesita Adobe Acrobat para poder instalarlo en su sistema
y poder leer esos documentos de directrices.

a C:\Program Files',CRIS Indicators'PDFylang_1%1I-1B.pdf - Microsoft Internet Explorer - |E||5|
J Fle  Edt ¥ J File Edit Wiew Favorbes  Tools  Help | f,’
| Adsress | @1 file | Agdrass @ = \Program Files\CRIS\Indicators\POFisng_1\1- 16, pdf I Be
EEIEERE EEE RS A ghs - @0 DOEE]S-
C?\_I FENEEREEERAY AT
id
4 =
E Impact indicators: Number 1
-g -
-3
. @
Indicail—
»
= . .
H Reduction in HIV prevalence
2
?m_ The ultimate goal in the fight against HIV/AIDS is to eradicate HIV infection. As the highest rates
é of new HIV infections typically occur among voung adults, more than 180 countries have com-
= mitted themselves to achieving major reductions in HIV prevalence among voung people—a 25%
o reduction in the most affected countries by 2005 and a 25% reduction globally by 2010
A. Core:
Percentage of young people aged 15-24 who are HIV-infected
PURPOSE To assess progress towards eradicating HIV infection - |
W] 4 4] 1af3 P M sHxUEAn O824 I
,7’7,7 ; Iy Computer 4
o
guidelines document
= HIV prev uidelines document = B
@ | Hvprey B B
=
=
|@ Dane lilili‘ rJ Iy Computer
Figure 4—4
a) Entrada

i

Icono “Entrar”

Al seleccionar el icono “Entrar” para un indicador especifico se abrira la pantalla
de entrada del indicador utilizando la pantalla apropiada para el tipo de indicador:

Después de la entrada de los campos de datos requeridos, los valores calculados
del indicador apareceran automaticamente en los recuadros grises.
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/3 CRIS - Prevalencia del ¥YIH entre los clientes de profesionales del sexo - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] =101 x|
J Elle Edit Wiew Favorites Tools  Help | :,'
| Address [ filesjicjProgram,20Files/CRIS{ IndicatorsfHTML IndicatorList htmik B

n Prevalencia del ¥IH entre los clientes de profesionales del
sexo

Nombre del origen de datos:

MNombre del origen de datos
Tipo del origen de datos: ITipD del origen de datos j
Area del programa: Impacto
Motificado a: |ONUSIDA j
Fecha de los datos recopilados: [od =l[mm =][aa =] en: [ddzl[mml[aa =]

Frecuencia de la comunicacidn: = = i = = -~
&fio A pamf';gﬁal:a dd mm aa I

Part1
Regquisitos de datos

Capital

¥IH+ Se hicieron %o de
la prueba YIH+

1. Clientes de mujeres

profesionales del sexo

Concepcidn y programas informiticos del CRIS creades v suministradoes por el ONUSIDA

‘ Alras | | Imprimir 55| ‘ Introducir valores

E

&) Done

[T [ vy computer v

Figure 4-5

Notese que, ademas de la variedad de los datos para recopilar, se toma nota de la
periodicidad, o frecuencia, de la recopilacion de datos. Esto permite asignar un
indicador a una fecha determinada para facilitar los informes y analisis.

Cuando la frecuencia de la presentacion de informes pasa de anual a mensual y
semanal, los campos apropiados aparecen sombreados de gris. Es decir, que cuando
se selecciona "Afo”, no es necesario indicar el mes o dia, por ejemplo.

wer los datos del indicador de otros periodos de tiempo
Nombre del origen de datos:

Tipo del origen de datos: |En|:uesta5 basadas enlaescuela |

Area del programa: Impacko
Notificado a:

Fecha de los datos recopilados:

Frecuencia de la comunicacion:

Prevalencia del VIH entre los clientes de profesionales del
S8X0

ICuestiDnariu del [ndice compuesto de politica nacionalj

Part1
Requisitos de datos

Capital

Figure 4—6

Seleccione ano, mes o semana
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War los datos del indicador de otros periodos de tiempo

Nombre del origen de datos:
Tipo del origen de datos:

Area del programa:
Maotificado a:

Fecha de los datos recopilados:

Frecuencia de la comunicacian:

ICuestiDnariD del Ihdice compuesto de palitica naciunalj

|Enc:ue5tas basadas en la escuela j
Impacto
[ONUSIDA [~

[01 =ljo1 =]j1899 =] en:
oo

[30 =l[12 =]|1999 =]

A partir de Ialddjlmmjlmgﬂj

fecha:

Part I
Requisitos de datos

Capital

VIH+

% de
YIH+

Se hicieron
la prueba

Figure 4—7

Ano seleccionado: sin dia ni mes

ver los datos del indicador de otros periodos de tiempo

Nombre del origen de da
Tipo del origen de datos:

Area del programa:
Motificado a:

Fecha de los datos recop

tos:

ilados:

Frecuencia de la comunicacion:

|Cuestionaric: del (hdice compuesio de paolitica nac:iu:unalj

|Encuesta5 hasadas en la escuela j
Impacto
[ONUSIDA 2

01 =fjo1 =|[1998 =] en: |30 =|[12 =|1999 =]
Apartirdelalddjlmmjlmggj

fecha:

Part 1
Requisitos de datos

Capital

VIH+

Se hicieron %o de
la prueba YIH+

Figure 4—8

Mes seleccionado: sin dia

Wer los datos del indicador de otros periodos de tiempo

Nombre del origen de datos:
Tipo del origen de datos:

Area del programa:
Maotificado a:

Fecha de los datos recopilados:

Frecuencia de la comunicacidan:

|Cuestionaria del Indice compuesto de politica nacinnalj

|Enc:uestas hasadas en la escuela j
Impacta
[ONUSIDA [~

[01 =01 =ff1999 =] en: {30 xf12 =|[1999 -]
ﬂﬂﬂﬂirdehlddjlmmjlwggﬂ

fecha:

Part I Capital

Requisitos de datos

VIH+

Se hicieron % de
la prueba YIH+

Figure 4—9

Semana seleccionada
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Pueden seleccionarse periodos de tiempo anteriores haciendo clic en el enlace facilitado.

/3 CRIS - Prevalencia del ¥YIH entre los clientes de profesionales del sexo - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] =101 x|
J Elle Edit Wiew Favorites Tools  Help | :,'
| Address [ filesjic:jProgram,20Files/CRIS IndicatorsfHTML IndicatorList btk B

n Prevalencia del ¥IH entre los clientes de profesionales del
sexo

Wer los datos delindicador de otros periodos de tiempo

Nombre del origen de datos: Cuestionario del ndice compuesta de politica nacmna\j

Tipo del origen de datos: IEncueslas basadas enlaescuela j
Area del programa: Impacto

Motificado a: |ONUSIDA j
Fecha de los datos recopilados: |m j|m d|1gggj en: |3n jhg j|1999j

Frecuencia de la comunicacidn: - A partir de la - - vl
semana Facka: dd mrn 1949

Part I Capital
Regquisitos de datos
¥IH+ Se hicieron %o de
la prueba YIH+

1. Clientes de mujeres

profesionales del sexo

‘ Alras | | Imprimir 55| ‘ Introducir valores

Concepcidn y programas informiticos del CRIS creades v suministradoes por el ONUSIDA

E

] Error on page. O
Figure 4—10

|4 My Computer 7

Se pueden crear indicadores por medio de la opcion “Afadir indicador” en el men( de

Gestion de indicadores. Para mas detalles sobre este menu, consultese la

Seccion 7. Una

vez se ha creado un indicador adicional, éste puede aiadirse a la lista correspondiente en

la pantalla de Indicadores adicionales, como se muestra en la figura 4-11.

Notese que no apareceran ni el borrador ni los indicadores retirados, puesto que no se

activo la casilla “Ver borrador e indicadores retrirados”.
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A} CRIS - Lista de indicadores - Microsoft Internet Explarer - [Working Dffline]

| Ele Edt view Favorites Took  Help

| Aderess [ file:1/C: fPrograme,20F les/CRIS{Indicators/HTML fIndicatorList.himbé

CAIS

Republica Dominicana

CNLS
Indicadores
H Buscar ::H Borrar :::
¥Yolver a los -
indicadores Spanish: i 1
Entrada
Todos los Nombre Descripcién Entrada Modificar Eliminar
indicadores o Existencia de programas de aptitudes para la vida en los planes Abuja B B
Indicadores de estudios escolares
o Existencia de programas que abordan las necesidades de los sbuja B B
grupos vulnerables
@ | Existencia de una politica farmacéutica nacional sbuja B B
@ | spanish shuja B B
@ | spanish ashuja B B
@ | Spanish Ahuja B B
@ | Spanish Ahuja B B
@ | Percentage of Households with a TV Proxy for B B B
Income

|
=] [T T2y Computer 4
Figure 4—11

Al seleccionarse el icono “Entrada” para este indicador adicional, aparecera una pantalla

similar a la que se muestra a continuacion:

RIS - Percentage of Households with a TV - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] -3 ]
| Ble Edt view Fovortes Tooks  Help J aw
| addvess |@ file:{/C:Program%20Files/CRIS{Indicators(HTML{IndicatorList. html# =] Go

Percentage of Households with a TY
PORCENTAJE

Nombre del origen de datos: |Nnmbre del origen de datos

L 1«

Tipo del origen de datos: |T\pn del arigen de datos

Area del programa:

Notificado a: INA j
Fecha de los datos recopilados: dd = [mm =l [aa =] ent [da'= Imm ~|[aa =
Frecuencia de la comunicacidn: afio - A partir de la fecha: |dc = Imm ¥

ag |
Proxy for Income Total

Numerador l:l
Denominador l:l

Calcular

Atras | | Imprimir ‘ ‘ Introducir valores

Concepcidn y programas informiticos dal CRIS creadas v suministrades por el ONUSIDA

[ |
4

[&] pone [ 1| |3 My Computer
Figure 4—12
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ii. Icono “Editar”

Los metadatos (datos sobre los datos) de los indicadores basicos no pueden
modificarse. Para un indicador adicional, el nombre y tipo tampoco se pueden
cambiar una vez creado.

La descripcion, la fuente de los datos, el tipo de fuente y el estado se pueden
editar. Ello asegura coherencia en el tiempo a los datos de los indicadores. Si es
necesario modificar esos campos, habra que crear un nuevo indicador.

iii. Icono “Borrar”

El icono "Borrar” suprime la definicion del indicador adicional y todos los datos
relacionados con éste. Para retener los datos, retirese el indicador.
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b) Exportar al ONUSIDA

Cuando el sistema esté plenamente implementado, sera posible importar o exportar
datos en formatos ASCII, Microsoft Excel o XML.

i. A un sistema externo

EL CRIS esta concebido para intercambiar datos con sistemas distintos al CRIS. Esto
tiene algunas ventajas:

* Se multiplican las inversiones en los sistemas existentes

* Se puede explotar la funcionalidad especial de las aplicaciones
informaticas existentes; por €j., levantamiento de mapas o analisis

« Se ve facilitada la recopilacién de datos subnacionales para las
aplicaciones existentes

Los formatos normalizados de transmision de indicadores estan definidos en el
Anexo B. Con un formato normalizado para los indicadores, se puede usar una
amplia variedad de aplicaciones y exportar los datos sin necesidad de procesar
muchos formatos de archivo diferentes.

ii. Dentro del sistema CRIS

La transferencia de datos de indicadores basicos se hace de los niveles
subnacionales al nivel nacional. Las instalaciones iniciales del CRIS se hacen a nivel
nacional.

La transferencia de datos siguiendo una jerarquia descendente (del nivel mundial
al nacional y al subnacional) se ejecutara por medio de la regeneracion de los
sistemas locales a partir de los datos almacenados en el ONUSIDA, proporcionando
datos mundiales a nivel local. Véase el Anexo B para consultar el flujo de datos
desde instalaciones subnacionales y homoélogas al nivel nacional y la relacion de las
aplicaciones heredadas.

Se utiliza una serie de campos desplegables para crear una consulta que a su vez crea una
consulta que exporta la informacion necesaria sobre los datos de indicadores.

Por ejemplo, pueden exportarse datos:

» entre sistemas homologos dentro del nivel subnacional

» entre niveles nacionales

» de niveles subnacionales al nivel nacional
Una vez implementado el sistema, se utilizara una serie de campos en cascada
para crear preguntas que exportaran la informacion de los datos de indicadores
requerida.
Este dispositivo brinda la flexibilidad necesaria para incluir la mayor parte de los
requisitos para compartir datos.

iii. ONUSIDA

Los indicadores basicos del ONUSIDA exportados se transmitiran al ONUSIDA por
correo electrénico, por medio de un disquete o por otro medio.
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Seleccionando la opcion “Exportar al ONUSIDA” se abre la siguiente pantalla:
El nombre del archivo creado en el ejemplo precedente estd compuesto como

sigue:
/3 CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] =10l x|
J Elle  Edit Wiew Favorites Tools  Help | #
| Address [ filesjiccProgram,20Fies/CRIS{ Indicators{HTML (DefaultInd.htmizopen=k_indicator | B

Inicio

CAS

CRIS: Sistema de inforn

Indicadores
u_ Fntrada

= Exportar al Lo dd (Haga clic en el vinculo para ezaminar |3 carpeta en la gue se guardd el archiva)
QlUSIDA de datooh j Cambiar la ruta de acceso
Exportar a ocros pEEE R EIE
sistemas y delVIH/SIDA] =4 chive generado:
Importar Dorminican Republic_CORE_25.05.2003_23_50.dat
Un aspecto ¢
es su capaci Accidn:
pueden aQa|
informarian . | Copiar archivo en el disquete : | ‘ Adjuntar archivo al correo electror

Base de dat

Exportar al ONUSIDA desde el nivel nacional

La Base de ¢
locales de la

compuesta El archivo se exportd a la carpeta: ¢i\Prograrm Files\CRISWIndicators\DB FILES\EXPORTY

Se recamien

CRIS {cuand _'LI
evaluacion, |« | »

& Done
Figure 4—13

Bl
[ [ vy computer v

Nombre del pais (RepUblica Dominicana) + tipo de indicador (BASICO) + fecha
(DD_MM_AA) + hora + .dat

Cuando se envian indicadores basicos al ONUSIDA como un documento adjunto de
correo electrénico aparece la pantalla siguiente:

Inicio

. = Escriba la direccidn de coren electrdnico a la que desee enviar este archivo: [y
CRIS: Sistema de inforn Cancel |

Indicadores
= Entrada

» Exportar al  Los indicado Haga clic en el vinculo para examinar la carpeta en la que se guardd el archivo)
QNUSIDA de datos. Es Cambiar la ruta de acceso HE

Exportar a-otros JEREREIE]]

Administracion

e |
ion de ;
adores |

Figure 4—14

sistemas y el VIH/SIDA prechivo generado:
Importar Cominican Republic_CORE_25.05,2003_23_50.dat
Un aspecto ¢
s su capaci Accion:
pueden ada|
informacicn . | Copiar archivo en el disquete i ‘ | Adjuntar archivo al correo electror

RIS - Exportar al ONUSIDA desde el nivel nacional - Microsoft Interneb - | Ellﬂ !

- Explorer User Prompt 1[
Script Prompt:

Base de dat Il

Exportar al ONUSIDA desde el nivel nhacional
La Base de ¢

locales de la

COmpuesta Bl gl archivo se exportd a la carpeta: ci\Program Files\CRISVIndicators\DB FILESYEXPORTY

Se recomien
de indicadar Cenar...| | Exportar |

CRIS {cuand _ILI
evaluacion, |« | »
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c) Importar

Pueden importarse datos mundiales del ONUSIDA o indicadores adicionales de otras
instalaciones seleccionando la opcion del menu Importar. Esto permite a las instalaciones
independientes acceder a los datos mundiales. Se seleccionan los archivos .DAT para
importar, y esos se acompanan del correspondiente archivo .DEF.

En el anexo C aparece el flujo de datos de los sistemas CRIS. Los datos almacenados por el
ONUSIDA se utilizan para actualizar o regenerar las instalaciones del CRIS, proporcionando
datos mundiales actualizados para su utilizacion a los niveles nacional y local.

a CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] - |EI 5[
J Fle Edit Wiew Favorites Tools  Help | '.,'
| Address [&17 File: i fProgram%20Files/CRIS{IndicatorsfHTML/Def aultInd. htmlopen=li_indicatar | B

CAIS

CRIS: Sistema

Inicio Spanish
Indicadores
= Entrada
= Exportar al | || Erowse ‘
ONUSIDA {Ubicacidn de archivos predeterminada;  C:\Program
Exportat’a-otro Files\cRIS\\Indicators\DB_FILES\EXPORT )
sistemas

Importar ‘ Cerrar 55| ‘ Importar 55|

Seleccione el archivo de datos ( *.dat):

Administracion

[ LI
‘@ javascript:vaid{0) ’_ ,_ ,_ -]‘ Iy Computer 4

Figure 4—15
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d) Exportar a otros sistemas

Cuando se selecciona Exportar, aparece una pantalla con parpadeo que contiene opciones
de seleccion de exportar. Si se selecciona Formato de texto, se crearan archivos .DAT y
.DEF, que por medio de la seleccion del menU Importar se utilizaran para importar a otra
instalacion del CRIS. En el ejemplo que se muestra a continuacion, se seleccion6 Texto y se
crearon dos archivos.

a CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] - |EI 5[
J Flle Edit Wiew Favorites Tools  Help | '.,'
J Address I@ File: [ffiC: fPragramee 20FilesCRIS Indicators fHTML Def sultind  htmi?apen=li_indicatar ﬂ .—) G

CAIS

CRIS: Sistema d

Exportar a otros sistemas

Seleccione el formato de archivo & Text ¢ Excel ¢ WHO HealthMapper
Inicio en que se va a exportar (asCIT)

Indicadores
Entrada

Seleccione indicado Todos los indicadores 3
Presvalencia del YIH entre consumidores de drogas intr

Eﬁ?ﬂ:?:;al Porcentaje de grandes empresas/compafiias que disp
. Porcentaje de jovenes de 15-24 afios sexualments acti
I E_xportar aLos Pravalencia del ¥IH entre los clientes de prafesionales x|
sistemas

1pUrLar Tipo de indicadores ¢« Basico ¢ Adicional

El archivo se exportd a la carpeta: c:\Program Files\CRIS\ Indicstors\DB FILESYEXPORTY

(Haga clic en el vinculo para examinar la carpeta en la que se guardad el archivo)
Cambiar la ruta de acceso HE

Archivo generado:
Dominican Republic_CUST_25.05.2003_23_51 dat
Dominican Republic_CUST_25.05,2003_23_51.def

Accidn:

| Copiar archivo en el disquete H | | Adjuntar archivo al correo electronico
| Cerrar ‘ | Exportar i =
4 | |
s |
‘@ Done ’_,_,_ -]‘ My Computer 7

Figure 4—-16
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5.

Menu de gestion

CAS

Repiblica Dominicana
CNLS

CRIS: Sistema de informacion de la respuesta nacional

Base de datos de indicadores del CRIS

Inicio La Base de datos de indicadaores del CRIS permite recopilar y analizar indicadoras
TP locales de |a epidemia v |a respuesta, asi como de sus respectivos impactos, Estd

= " ompuesta por dos elementos distintos: [os indicadores basicos v otros indicadores.
Administracian |

= Copia de
seguridad
= Restablecer

0s indicadores basicos tienen definiciones predeterminadas instaladas con la base
He datos. Esas definiciones coinciden con los indicadores para medir |a aplicacion de
a Declaracidn de compromisa del UNGASS, es decir, |a informacidn sobre |a situacidn
Hel WIH/SIDA en un pais y sobre |a respuesta gue se le da.
Informes
stion de
icadores

Un aspecto constructivo caracteristico de |a Base de datos de indicadores del CRIS
s su capacidad para almacenar otros indicadores. Todos los CRIS nacionales
pueden adaptarse a nivel de pais por |3 institucidn receptora para almacenar
informacidn adicional por medio de este elemento distintivo.

Se recomienda gue este proceso de afiadir nuevos indicadores a |z Base de datos
de indicadores del CRIS sea supervisado por el Grupo de referencia nacional del
CRIS (cuando exista) o por el Grupo de referencia nacional de wigilancia v
evaluacidn

3 CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Dfffine] - o x|
Fle Edt Wlew Favorkes Todks Help J >
Address |@ File: {1 1C: fProgram®s 20FilesCRIS{Indicators [HTML]Def aultInd. htmiZopen=li_indicator j GO

I
4

& [ [ [ |3 my computer
Figure 5—1

Copia de seguridad

El procedimiento de copia de seguridad debe efectuarse regularmente para impedir la
pérdida de datos en un fallo del sistema y antes de una regeneracion o actualizacion del
sistema a partir del ONUSIDA. Habra de haber tres copias de seguridad en rotacion, y la mas

antigua se sobrescribira cuando se cree una nueva.

Después de seleccionar la opcion “Gestién/Copia de seguridad” en el menu, aparecera la

siguiente pantalla:

RIS - Realizar una copia de la base de datos del CRIS - Microsoft Inker

Realizar una copia de la base de datos del CRIS

La copia de seguridad se guardara c.rrogram
en Files\CRIS\\ Indicators\DBE FILESYBACKLPY

(Haga dlic en el vinculo para examinar la carpeta en la que se guardd el archivo)

Archivo generado:
Cris_Database_Packup_25.05.2003_232_58 .bak

Cerrar ;;;| | Copia de sequridad

Figure 5—2
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Haciendo clic en “Copia de seguridad” se crea el archivo de copia de seguridad (*.bak) y

éste se guarda en el directorio designado.

Restablecer

El procedimiento para restablecer se usa en caso de fallo del sistema o pérdida de archivo
de datos. Este procedimiento se ejecutara después de reinstalar el sistema operativo y el
soporte logico del CRIS desde los CD-ROM originales. Si el CD-ROM original del CRIS no esta

disponible, se puede solicitar uno de reposicion a cris@unaids.org.

Después de seleccionar la opcién “Gestion/Restablecer” en el menu, aparecera la siguiente

pantalla:

/3 CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline]

JE\Ie Edit Wiew Favorites Tools  Help

JF\ddrEss I@ File: [§fiC 2 Program®s 20Files] CRIS IndicatorsfHTMLfDef aulkInd. htmil?open=li_indicator

CAS

CRIS: Sistema

Restablecer la base de datos del GRIS

Inicio

Indicadores

Administracion

= Copia de
saauridad

= Restablecer.

Elija el archivo de copia de seguridad que desee restablecer
2 :24:1 6 i

II Or Choose another backup file:

| H Browse. |

Infi
2 nr-r‘nes {Ubicacion de archivos predeterminada: < \Program
Gestion de Files\CRIS\\Indicators\DB_FILES\Backup)

indicadores
N ‘ Cerrar : :‘ | Restablecer ::|

€l
Figure 5-3

|4 My Computer

Bl
A

Si se quiere realizar el procedimiento de “Copia de seguridad” correctamente, no se
aconseja almacenar los archivos de copia de seguridad en el mismo disco que el sistema de
produccion actual. Se recomienda que utilice usted un medio externo para almacenar los

archivos de copia de seguridad.

Las copias de seguridad en el disco C:, no obstante, aparecen en un campo de “caida”

conveniente.
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6. Menu de informes

Z§ CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] =] 4]
| Ble Edt vew Favortes Tods Help | s
|J Address [ file:/}IC:/Program®s20Fies|CRIS/Indicators/HTMLfDefaultind. html7open=l_indicator =] B 6o

CAS

Repiiblica Dominicana
CNLS

CRIS: Sistema de informaciéon de la respuesta nacional

Base de datos de indicadores del CRIS

Inicio La Base de datos de indicadores del CRIS permite recopilar v analizar indicadores
locales de |a epidemia v la respuesta, asi como de sus respectivos impactos. Esta

Indicadores R e G 3
compuesta por dos elementos distintos: los indicadores hasicos y otros indicadores.

Administracion

Intormes g |Los indicadores basicos tienen definiciones predeterminadas instaladas con la base
L e [Sg=Elatite e datos, Esas definiciones coinciden con los indicadores para medir la aplicacion de
area del i a Declaracidn de compromiso del UNGASS, es decir, |3 informacion sobre |a situacidn
programa 3 B4y [Hel VIH/SIDA en un pais v sobre la respuesta que se le da.

Indicadores B

para Excel: n aspecto constructiva caracteristico de la Base de datos de indicadores del CRIS
3 25 suU capacidad para almacenar otros indicadores. Todos los CRIS nacionales

bueden adaptarse a nivel de pais por la institucidn receptora para almacenar

nformacidn adicional por medio de este elemento distintiva,

Se recomienda que este proceso de afiadir nuevos indicadores a la Base de datos
| de indicadores del CRIS sea supervisado por el Grupo de referencia nacional del
CRIS (cuando exista) o por el Grupo de referencia nacional de vigilancia v

....... evaluacidn,

S

Rl
[&&] Flezjjfc:frrogram Files [CRIS{Indicators{HTML/ReportGeneral.html [ 1 | [ vy computer

Figure 6—1
Dentro del menu de Informes existen las dos siguientes opciones posibles:

» Indicadores por afo, area programatica
» Indicadores para Excel - Tabla pivote

a) Indicadores por afo, drea programdtica

Con la seleccion de la primera opcidén indicada podra usted ver informes predefinidos en los
que los datos de los informes pueden filtrarse por medio de uno de los dos métodos: por el
ano para el cual se han recopilado los datos o por el area programatica.

Después de seleccionar esta opcion aparecera la siguiente pantalla, donde podran
introducirse las distintas elecciones para el afio y el area programatica.

Informe: Indicadores por afio y drea del programa

Seleccione el afio: Todos los ey

Seleccione el drea del

programa
Indicador Yalor Grupo Rural Sexo Poblacidn ala Afio  Tipo Detalles
de edad Urbano que se destina
Prevalencia del WIH entre los 22,5 14 Capital n.a Todos 1999 | Core | B
clientes de profesionales del
SERo
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Figure 6—2

b) Indicadores para Excel - Tabla pivote

Al seleccionar esta opcion, podra acceder al sistema de informes personalizados del CRIS.
Ese sistema utiliza un dispositivo denominado tablas pivote, de Excel, que brinda un
sistema flexible y sencillo para ver el mismo conjunto de datos de distintos modos. A ese
dispositivo se le llama tabla pivote porque se pueden hacer girar los encabezamientos de
sus renglones y columnas alrededor del area de datos central para facilitar estas distintas
apreciaciones de los datos originales. Se pueden condensar rapidamente grandes cantidades
de datos utilizando métodos de calculo que puede elegir usted mismo(a).

A pesar de que en la proxima aparicion de los informes se habran introducido mas mejoras,
presentamos algunos ejemplos en las paginas siguientes.

Esta es la pantalla que se mostrara después de seleccionar la opcion Indicadores para Excel
- Tabla pivote:

£} CRIS - Indicadores - Microga

| Ele Edt view Favories

| addvess [&7 filesiiiciipragrams:

CAIS

CRIS: Sistema

Inicio
Indicadores
Administracién
Informes

u Indicadores por|
area del i
nroorama v Aafinl

4} CRIS - Datos del indicador: generar informe de tablas dinamicas de Excel =M

Datos del indicador: generar informe de tablas dinamicas de Excel

Seleccionar indicadores Al Indicators i’

Amount of national funds spent by governments an HIV/
HIV prevalence among men hawving sex with men

HIV prevalence among sex workers

HIY treatment. antiretroviral combination therapy =l

Tipo de indicador: ¢ Principal ¢ Adicional

El archivo del informe se guardd en la
carpeta

CihyProgram
Files\CRISV\ Indicators\DB_FILES\EXPORTY

| Cambiar la ruta de acceso

= Indicadores Archivo generado:
| para Excel: ..
Accion:

Cerrar :::| || Generar ::]

El
Y |
[&] pone 2 | |9 My Computer P
Figure 6—3

Seleccione para crear las hojas de calculo de Excel con los datos y la definicion
inicial de la tabla pivote. El archivo Excel creado introducira la fecha y hora del dia dentro
del nombre de archivo.
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El archivo del informe se guardd en la Ci\Program
carpeta Files" CRISVIndicatorshDB FILESY\EXPORTY

{Haga clic en el vinculo para examinar la carpeta en la gue se guardd el archivo)
| Cambiar la ruta de acceso i

Archivo generado:
Mamibia_ReportPivot_13_08_2003_16_43.xls

Accion:
| Copiar en el disquete 555| | Adjuntar a correo electronico
| Cerrar555| | Generar 555|

Para localizar el archivo Excel recién creado, haga clic en el vinculo de ubicacién indicado
en la pantalla, que abrira la carpeta y mostrara una lista de todos los archivos contenidos
en esa carpeta.

El siguiente paso en el sistema de informes personalizados es seleccionar el archivo Excel
que acaba usted de crear y hacer un doble clic en el archivo para abrir Excel. Podra
observar cdmo se han creado tres hojas de calculo de Excel, denominadas como sigue:

. Gréfico de indicadores

. Tabla pivote de indicadores

. Datos de indicadores

El grafico que aparece presenta una representacion grafica de los datos. Esos datos pueden
verse en la hoja de calculo de Datos de indicadores y estan resumidos en la hoja de calculo
de Tabla pivote. Puede usted clasificar, filtrar y agrupar datos, asi como modificar el
disefio del Grafico pivote existente de muchas maneras.

Ejemplos de modo de uso de la funcionalidad ReportPivot

En los ejemplos que se presentan a continuacion se utilizan las funcionalidades Tabla pivote
y Grafico pivote para ensefarle cémo puede usted mostrar graficamente las respuestas a
consultas como las siguientes:

Facilite los datos de los Ultimos cuatro afos sobre la reduccién de la prevalencia del VIH
entre los profesionales del sexo
... Indique los porcentajes de la prevalencia del VIH entre todos los grupos para el afio 2000
... Muestre los porcentajes de la prevalencia del VIH entre todos los grupos en relacién con
cada uno de ellos
En el ejemplo 1 infra se ha utilizado un tipo de diagrama de Columnas agrupadas para
mostrar las cifras de porcentajes correspondientes a un tipo de indicador especifico
(concretamente, prevalencia del VIH - profesionales del sexo) a lo largo de periodos de
cuatro afos.
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Reduction in HIV prevalence -Sex workers (example 1 using

Clustered Column Charttype)

~]
o

o1}
=]

h
(=)

iy
o

L
=]

Percentage

[~
(=

-
o

pvorChart = | £ il <

o

2000

2001 2002 2003

Time Period

Figure 6—4

Si desea usted cambiar el tipo de grafico a grafico de lineas o de radar, por ejemplo,
primero haga clic en el simbolo de “grafico” de la barra de herramientas flotante de la
Tabla pivote para acceder a Chart Wizard. Luego, seleccione un “Tipo de grafico” y
complete otros detalles, como el Titulo del grafico y la Descripcion de ejes, y especifique
si el grafico se acompaia o no de una leyenda.

PivotChart v | £

70 -

2]
o

L%1]
o

P
o

)
o

Percentage

1]
o

-
(=

=]

Clustered Column Charttype)

Chart Wizard - Step 1 of 4 - Chart Type 2 x|

il
i

Standard Tvpes | Custom Tvpes I

Chart twpe: Chart sub-kvpe:

2=

Figure 6—5

2000

®: Bubble
[ﬁ;ﬁ_ Stock LI
Clustered column with a 3-0 visual effect,
Press and Hold to Yiew Sample I
@l Cancel = Back | Mext = I Finish |

D3
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pvotchart~ | S U | =222 | ¢ | B & B
Reduction in HIV prevalence -Sex workers (example 2 using
Stacked Column3D Charttype)

Farmat Walls...

30 Wiew, ..

Clear

Percentage

2001 2002
Time Period

Figure 6—6

Dentro del grafico, haciendo clic en el boton derecho del ratén aparecera otra barra de
herramientas de edicion, como se muestra en el grafico anterior, que le permitira redefinir
las caracteristicas de vision tridimensional, si es necesario.

BivotChart = ¥ (il | =

Reduction in HIV prevalence -Sex workers (example 3 using
Line Chart Charttype)

]
o
o]
i
[=
©
5]
™
[

o

Time Period

Figure 6—7
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Example 4 - Bar chart for AII Indicators, filter on Year 2000 and with legend
at right-hand side

w0

-41]

0

O HIV prevalence among men having sex
with men

40 H Reduction in HIV prevalence - Clients
of Sex workers

O Reduction in HIV prevalence - Injecting

0 drug users

O Reduction in HIV prevalence -Sex
workers

Percentage

20

2000

Time Period

Figure 6—8

Example 5 - 3D Column chart for All Indicators, filter on Year 2000 and with
no legend displayed|

70 B
Reduction in HIV prevalence -Sex
60+ workers
504 Reduction in HV prevalence - Injecting

404 drug users

304 Reduction in HIV prevalence - Clients of

Sex workers

HIV prevalence among men having sex
with men

2000

Figure 6—9

37



CAJS

MANUAL DEL USUARIO

7. Menu de gestion de indicadores

/3 CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline] (=] |
J Elle Edit Wiew Favorites Tools  Help | #
JF\ddrEss I@ Fileet fiC: fProgram 2 OFiles/ CRIS) IndicatarsHTMLDef aultInd. html?open=li_reports j '-) Go

2
C S Republica Dominicana
CNLS

CRIS: Sistema de informacion de la respuesta nacional

Base de datos de indicadores del CRIS

Inicio La Base de datos de indicadares del CRIS permite recopilar v analizar indicadores
S icadnre= locales de |z epidemia v la respuesta, asi como _de sus respectivos impactos. Esta
o ks compuesta por dos elementos distintos: los indicadores basicos y otros indicadores.
Administracion

Informes %L os indicadores basicos tienen definiciones predeterminadas instaladas con la base

Gestion de de datos, Esas definiciones coinciden con los indicadores para medir la aplicacidn de

indicadores a Declaracidn de compromiso del UNGASS, es decir, la informacidn sobre la situacidn

y el VIHFSIDA en un pais y sobre |a respuesta gue se le da.

= Exportar

Halnizibnes n aspecto constructivo caracteristico de |3 Base de datos de indicadores del CRIS

= ImPurta" & =5 su capacidad para almacenar otros indicadores. Todos los CRIS nacionales
defir B sueden adaptarse a nivel de pals por |a institucion receptora para almacenar

nformacidn adicional por medio de este elemento distintivo,

Se recomienda que este proceso de afiadir nuevos indicadores a la Base de datos
de indicadores del CRIS sea supervisado por el Grupo de referencia nacional del
CRIS {cuando exista) o por el Grupo de referencia nacional de wigilancia v
evaluacidn,

] bone [ [ 3 My computer
Figure 7—1

EL )

a) Exportar definiciones

El CRIS ha sido concebido para proporcionar flexibilidad de movimiento a las definiciones
de indicadores y a los datos entre sistemas. Para distribuir las definiciones de indicadores a
los niveles subnacionales, éstas se exportan del nivel nacional y se importan a los sistemas
subnacionales.

No hay restricciones en el desarrollo y exportacion de definiciones de indicadores locales.
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b)

| Ele Edt view Favories

| address [£] rogram2!

s | CMS

Exportar a otros sistemas

- Seleccione
CRIS: Sistema ¢ indicadores '[I";t:fi‘os los indicadores

Percentage of Households with a TV

Inicio

Indicadores El archivo se exportd a la carpeta: c:\Progrsm Files\CRISYIndi

tors\DB FILESYEXPORTY,

Administracién
Informes
Gestion de
indicadores Archivo generado:

= Exportar Dorminican Republic_26.05.2003_00_02.def
definiciones

s Lmportar

Cambiar la ruta de acceso

Accion:

(Haga clic en el vinculo para examinar la carpeta en la que se guardd el archivo)

| Copiar archivo en el disquete H | | Adjuntar archivo a correo electronico

Cerral

el

“} CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline]

e i)
[i&] javascript:voidioy

Figure 7—-2

Importar definiciones

Para importar definiciones de indicadores se utiliza un proceso similar:

|

CRIS - Importar d ones de indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Work

Importar definiciones de indicadores

Seleccione el archivo de definician { *.def):

| || Browse...

{(Uhicacion de archivos predeterminada:  C\Srogram
Filesh\CRIS\WIndicators\DE_FILES\EXPORT )

| 4 My Computer

| Cerrﬁr555| | Importar

Figure 7—3

[~ |
4
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¢) Anadir indicadores

Existen diversos tipos de indicadores disponibles: recuento, dinero, estadisticas, logica,
porcentajes y razones. El indicador “Recuento” se puede utilizar para cualquier valor de

indicador simple. Cuando se hace clic en el botén “Crear indicador”, creamos la pantalla
apropiada para el tipo de indicador.

a CRIS - Indicadores - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline]

=180
J Fle Edit Wiew Favorites Tools  Help | '.,.
| Address [&7 Fie: i fPragr am%20Files| CRIS{Indicators{HTML/DefaultInd himizapen=Ii_reports | B

CAIS

3 CRIS - Crear un indicador adicional - Microsoft Internet Explorer - [Worl

.

CRIS: Sistema

Crear un indicador adicional

. Nombre del indicador: Parcentaje de

Fillgadores Descripcidn del =

Administracion indicador:

Informes

Gestign de

indicadores ™ .. frea del programa
Exportar

definiciones Tipo de datos del Porcentaje *| Estado del indicador: IAprDbadD -
indicador:
Importar Dinero
Cerrar :::

defir Estadisticas

e icacoll|

IAcciénycompromiso nacionales 3|

Razdn
Recuento
SifNo

=l
[ Awome

ey
‘@ Diane:
Figure 7—4
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Seleccioén de idioma

El sistema ofrece la posibilidad de seleccionar varios idiomas. Si es necesario el sistema
puede modificarse localmente para dar cabida a otros idiomas. El idioma se cambia en la

pantalla principal seleccionando la opcién “Cambio de idioma”:

‘B CRIS - Country Response Information System - Microsoft Internet Explorer - [Working Offline]

| Fle Edt vew Favoites Tooks  Hep

| address [ criprogram Fies\cris\ndicatorsiHTMUDsFauit html

CAIS

CRIS - Country

About CRIS @ English
e " =  French
| hahge Langudges © Russian
 Espafiol

close

Improved information and informed analysis are critical for the development of
expanded natiohal responses to HIV/AIDS, Some countries have developed
HIW/AIDS surveillance systems and increasingly countries are collecting information
on resources allocated for HIV/AIDS pragrams and projects.

L
[@oone =l
Figure 7-5

tema de informacion de la respuesta na

| 4 My Computer

R

0] x|
| Fle Edt View Favortes Toos Help J a
JAgdress IE C:iProgram FilesiCRIS|Indicatars\HTML|Default html j Go

CAIS

Republica Dominicana
CNLS

CRIS: Sistema de informacién de la respuesta nacional

Respondiendo a las necesidades de una informacidn v anélisis mejorados a los
niveles nacional y mundial, el ONUSIDA ha emprendido un ambicioso plan para
establecer sistemas de informacidn con miras a apoyar las respuestas nacionales al
.
Este plan aprovecha los esfuerzos gue va se estan realizando utilizando un enfogue
modular para establecer un sistema de informacion a nivel de pais. Dicho sistema se
Acerca del GRIS basara en Consejos Nacionales sobre el SID4 (U drganos equivalentes) y podra

almacenar indicadores nacionales y subnacionales, informacidn programatica e
informacidn clave pertinente para cada respuesta nacional.

El Sisterna de informacidn de la respuesta nacional (CRIS) proporcionars asociados
en la respuesta mundial al YIH/SIDA por medio de un sistema facil de manejar
consistente en una base de datos de indicadaores, una hase de datos
programaticos, una base de datos del repertorio de inwestigaciones y otra
infarmacidn importante.

Concretamente, la base de datos de indicadores, como el primer componente del
sistema que serd operacional, proporcionard a los paises una herramienta para
informar sobre |a aplicacidn nacional de la Declaracidn de compromiso sobre el
WIH/SIDA adoptada en el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General de las Maciones Unidas sobre el VIH/SIDA (UNGASS).

El CRIS se complementara con una Base de datos de informacidn sobre |3 respuesta
mundial (GRID), que apoyara el analisis estratégico y la formulacidn de politicas
basadas en los conocimientos, asi como la programacidn subsiguiente.

La GRID en la Internet

Una informacidn mejorada y un andlisis informado son cruciales para el desarrollo de
respuestas nacionales ampliadas al VIH/SID&. algunas paises han desarrollado
ety sisternas de vigilancia del VIH/SIDA v cada ez son mds numerosos los que recopilan

|&] pore [ [ [ vy computer
Figure 7—6

N
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9.

a)

b)

Informacion de contacto

Unidad del CRIS del ONUSIDA

Geoff Manthey — Jefe de Equipo
Patrick Whitaker

Sitio web: www.unaids.org
Contacto: cris@unaids.org

Unidad de Vigilancia y Evaluacion (EVA)

Michel Caraél — Jefe
Nicole Massoud
Zero Akyol

Sito web: www.unaids.org
Contacto: ungassindicators@unaids.org

Equipos Interpaises

Asia Sudoriental y Pacifico (SEAPICT)
Tel: (66) 2 288 1490
Fax: (66) 2 288 1092

Africa Oriental y Meridional
Tel: (27) 12 338 5308
Tel: (27) 12 338 5304
Fax: (27) 12 338 5310

Africa Occidental y Central
Tel: (225) 22 40 44 02/01
Fax: (225) 22 40 44 09/20 32 26 19

Oriente Medio y Africa del Norte (MENA)
Tel: (202) 276 5257
Fax: (202) 670 2492/94

Asia Meridional (SAICT)
Tel: (91) 11 4104970 - 73
Fax: (91) 11 410 3534
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10. Anexos

a) Jerarquia hipotética de comunicacion

HealthMapper
Epilnfo (Mapping) Childinfo Other Analytic
(Analysis) «-<__ A _———» (Themes) Tools
. H e
LI A

_ National Host Institution

©

i -

5 0 -— ~—

ke Partners ) Cosponsors

A

o _

© ©

o S

o2 @ MOH @ Statistical Dept.
<8§

©

c

i)

® District 1 é District 2

o

E Y A

(%]

N

i

o

kS @ Local 1 Local 2 @ Local 1 Local 2
I === R
=]

%}

EL CRIS permitira la transmision de datos entre los diversos organismos que participan en la
respuesta nacional al SIDA; por e€j., el Programa Mundial del SIDA de los Centros de Control y
Prevencion de Enfermedades, o las organizaciones de las Naciones Unidas. También proporcionara
datos para usar en los programas de analisis o levantamiento de mapas como Epilnfo, HealthMap y

Chidlinfo. Esos programas daran mayor apoyo al analisis y la sintesis de la informacion contenida en
el CRIS.

43



CAJS

MANUAL DEL USUARIO

b) Formatos de transmision de datos

Una vez implementado, el sistema permitira formatos de transmision Excel y XML, ademas del
formato ASCII. Los formatos de los archivos estan sujetos a cambios a medida que se desarrolla
la aplicacion.

Formato del archivo de exportacion de datos de indicadores:

Programrme_Area_kew ink 4
Indicator_Metadata_Kewy uniqueidentifier 16
Country_Kew ink 4
[vahue] ink 4
Age_Group_Kew ink 4
Urban_Rural_Kew ink 4
Gender_Kew ink 4
Flag_sSet_Key ink 4
Time_Period_Key ink 4
Cosponsor_kew ink 4
Target_Pop_Kew ink 4
Subnational_Level_Key  int 4
dateStart datetime &
dateEnd datetime &
Ejemplo

"Programme_Area_Key","Indicator_Metadata_Key","Country_Key","Value","Age_Group_Ke
y","Urban_Rural_Key","Gender_Key","Flag_Set_Key", "Time_Period_Key","Cosponsor_Key",
"Target_Pop_Key","Subnational_Level_Key","dateStart","dateEnd"

1,{E776AC84-4A52-49BB-99A1-018EC11CBF18},206,90,12,4,3,0,12,0,9,0,1990-01-01
00:00:00,1991-01-01 00:00:00

Formato del archivo de exportacién de definiciones de indicadores:

indicatorfame rvarchar 255
indicator_Description warchar 1000
DakaSource_Keyw int 4
dataSource_Tvpe_Kew int 4
parent_Indicator_Metadata_kew  uniqueidentifier 16
core bit 1
indicator_kyvpe_lew ink: 4
status_lew ink: 4
Ejemplo:

"indicator_metadata_key","indicatorName","indicator_Description”,"DataSource_Key","da
taSource_Type_Key","parent_Indicator_Metadata_key","core”,"indicator_type_key","stat
us_key"

{48BCC60C-6AFB-43E3-A2A0-2713FDD3B92D3,"First Logical Indicator”,"This is a little
description about the First Logical Indicator”,2,5,,False, 3,
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c) Flujo de datos dentro del CRIS/GRID
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Los datos fluyen del sistema CRIS local a una base de datos operativa, o temporal, a la que los
paises normalmente envian datos cada seis meses. Alli, los datos se verifican y se introducen en el
almacén de datos con datos longitudinales para su presentacion al GRID. Luego los sistemas locales
se actualizan desde el almacén de datos con datos verificados a nivel mundial.
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11. Mejoras previstas

. Sistema de exportacion de datos consultable

. Posibilidad de formatos de archivo XML y Excel

. Sistema de informes personalizados

. Seguridad mejorada

. Funcionalidad subnacional

. Opciones de instalacion

. Mddulo para el seguimiento de proyectos y recursos
. Médulo para el repertorio cientifico

Se mantendra una base de datos de usuarios para asegurar que las actualizaciones del sistema estén
disponibles para todos los usuarios actuales del sistema.
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12. Preguntas y respuestas

P: (Cudles son los requisitos de soporte fisico y logico?
R:  Véase la seccion 2.c para los requisitos técnicos completos.

P: ¢Cémo puedo conseguir que mis indicadores figuren entre los indicadores bdsicos
del ONUSIDA?

R:  El Grupo de Referencia sobre Vigilancia y Evaluacion del ONUSIDA (MERG) esta
encargado de armonizar y normalizar los indicadores que se incluyen en el conjunto
basico. Véase la seccion 9 para la informacion de contacto del MERG.

¢Pueden incorporarse otros indicadores en el sistema CRIS?
Si, el CRIS aceptara cualquier indicador, pero solamente transmitira al ONUSIDA los
indicadores basicos, que también los verificara.

P

P: (;Pueden compartirse definiciones de indicadores no bdsicos entre los paises?
R: Si, el CRIS exportara definiciones de indicadores entre sistemas CRIS.

P: ¢Puede producir el CRIS un informe de indicador para otros asociados?
R:  Si, el CRIS puede gestionar cualquier indicador e informar acerca de él.

P: ¢El CRIS recopila datos, por ej., financieros, relativos a programas individuales?

R:  Si, los modulos del CRIS recopilan informacion sobre indicadores, seguimiento de
proyectos y actividades cientificas. Los indicadores basicos y la informacion
resumida sobre el seguimiento de proyectos y actividades cientificas solamente
estaran disponibles en la GRID a través del sitio web del ONUSIDA.

P: (Los datos sobre los indicadores bdsicos que estdn en el sitio web del ONUSIDA son
los mismos que pueden encontrarse en el sistema independiente?
R: Si. No obstante, el CRIS no informara de los indicadores locales al ONUSIDA.

P: (Existe una version del CRIS en la Internet?
R: Si, se apoya la entrada de informacion sobre indicadores en la Internet, pero esta
informacion se recibe y mantiene localmente.

¢;Como puedo hacer una copia de seguridad del sistema?
El menu principal contiene una opcion que copia los archivos de datos a los medios.
Véase la seccion 5.a para una descripcion completa del proceso de copia de
seguridad

P

P: ;Como puedo restablecer el sistema?

R: El menu principal contiene una opcion que copia los archivos de datos de medios
seleccionables. Véase la seccion 5.b para una descripcion completa de la
instalacién y el proceso de restablecimiento del sistema.

P: (El sistema puede funcionar en una red?
R: Si, la instalacién permite instalaciones en redes.

P: (/Para funcionar en una red necesita instalarse SQL Server 2000?
R: No, puede compartirse la base de datos si se instala SQL Server 2000 Desktop Engine en
el puesto de trabajo

P: {Como puedo ponerme en contacto con el Grupo de Referencia de Vigilancia y
Evaluacién (MERG) o con el equipo del CRIS?
R:  Véase la seccion 9.
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